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QU@E
EROFEII2WT, RICBEN LN VRESD
Ui?.ﬁﬁﬂ§®bé,hwb7/b-7vﬁw
O [FEEE R ] W (History of Western Philosophy
and its Connection with Folitical and Social
Circumstances from the Eavliest Times to the
Present Day.) i A G-k &, “enthusiastic”iz
DWTRDE S LRFEHICHEEWE L, oy
1 TEEEIRT, in(ev) & god (Geds) DB Y o T
BY, TOXREOERIL, “of union with the
god” (&—fb32)ChHi <L THITL
7z [BEWIE 20 L) RREESS k25
TLZ. BRATHLZRICE 5 THEHATH DT
T, WEPHIICOF/BOZLE, Va—-I7PHT
b EBLFELEH T AV ANRFIE L,
E&iE “very beautiful” & Evi ¥ L7 OIS
EEREEZRVAELECIORRBELERTES
“beautiful " ZZL B F 435, BEWF AU AATH
LERL X COEI o TWARBICHELED
ERo DR EBVET., ERICIOL ) ERT
Zhb [#, BEHARZERICRIEFNLL ] CF
PRTWi=Z b, Tby 2 A7 53— FEBHE]
(BT O E D EER)ICERBIATHEY. 20
XHEF 2T, BOBRNORTIFORTET
7.
A certain evovsixopos and celestial inspi-
ration. (15794}
HAHTED evbovowoos, R& ) DER

EREOFRIZBELT, 7—32AF -S4 —217—
B [#4 o) XRIE, BHEANESETEE
HEOHDIOEHICTRHC LT ER
(metaphor) & TETWA.2) LR, HEXLH
WHNTWHEEDR, BEANCHENRIGEE »hb
NEFHFo TR EEFEL TS, HiEds v
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Fed—ny BEO1IOOEHRTH- TEORER
BHECBWTSTIEELEEES ELT%&LL
FOFRE SHDITE L FEOERNTHEARM I
2T BT b,y Ed. LomTES J:“enthu—
siastic” & 9 MHE 2 NEDT [ &) Bk
M&phbh) o TWET. &3 168 “right” G
M, IELwZE, TLW)EEFTAET. Ok
ZTUED “rectus” (BT %), TOHAL
“regere” (BT TS5, ELEOE, /%
U2 TRED “opexctbs” (T Oz, B LK), +
DB “Opeygwy” (T FIHIFB) &, 2604
A7)y FEO “rivati TSI 7 (s P AT Fh
PHE T CIHUE) L BHRcHVET. cos
ERLright” b W I BE [THicE- T Clofher
b LR THLATE LI LibiD
3. DEY ZOFEME) AL OBBROBEVWE S
WCHRCDE) EKREDZ L) CBI2OTY. [
Al &I HIRBBRAES O L5 1w B4R KT
PHEZTHCRLAPESHIY. ZDL5i05E
ZOEDPH- TELRBEEMD L) BEIC T -
TEEWICEROEFZFO LR PO LELRD LIFT
HATHETH, G E. #—A4DSyntax® [ @
ERICHT AL LBOTAET.

A sentence is an expression of a thought
or feeling by means of a word or words
used in such form and manner as to con-
vey the meaning intended.

“sentence” & W I EEIE T F VIO “sententia” (a
way of thinking, opinion, sentiment) IZH3EL
€O “ sentire ” i3 “to feel, think” o &g
o, ﬁ—A@%ﬁ@ﬁ*%i??K:@%@%
BeRoTwaEF2Ed. ZR TR 0ENR

wafg®a%fﬁbﬂt_&#@%®#kwﬁ
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ZERLbIITTS, O. E DX t0EREEY
A TILEEFE (Obsolete. BT Obs E4EB5) & 1T
FEMICEBETHET. ZOXFAEIHLET.
Yet is it the most common sentence of al
the .. holye men. (15344E)
ERENFBERIIRV T B A ETRTER
L&D ShE LTI
“expression” DEYF “express” 13 77 Y ED “ex-
primere” {(ex-; out+ primere; press) [ZH¥E L2
OERIIYEMIC BT T b [RHF] 2w
SERIEEIEEZ THOPT [T 2w
- TWEY, O E. D.OZOYENLER
OFER[EIT.
After ... the coast-men have by expression
... goiten that kind of .. oyle .. from the
fish. (1594 F)
FOWERIZELLTVIALBRALK-TE
OEOMEHLRT
“feel” ITHIEIE “ felen” HHEFE “felan” 5T
Bb, T 7 5D “palpare” (to touch softly,
stroke), “pellere”(to set in motion with a push)
E, FJTEO“Yurew” (To pluck, shake,
play a stringed instrument) &, S5XH 27
1) v 135 “asphalayati  WEHRIATId " (he shakes,
flaps, strikes) &b ) 430 5 L BRFRIIHZ
TLNRFET. Ceel” L GFChofksd [FEIEL
NTH] LI REEEFoTWALEHATINE
T 20 [BERSNTEHVTS] SOEHHH
L7=b®di “sentence” b w3 2 &N 4,
“convey T I DWTHRRES. COMIETT L
*conviare” (con = cum; together --via; way) 2
AELZOXTEBYOERIZIFIZF LEETL
TH 5., LIz TOEEOREOITIEAIE
2HESsTEOERTAIAFELAT LTS L EBFL
T EBWET,

RS2 BOERETRL R

R, ZFHAE POLESTAR English Course
THFERALA-EE, COFBEERNFE3, & B
=5 - B4 187 & H. C. Wyld @ The Universal
English Dictionary% 3#20C, TOEWER, %
EriFEglcEidThaELLE 0L LE
Bo, HAFOLPIHETL ABFOBRLEEREZO

XEIHLTHRATAL), THbLEFOLOD
BBELEL L TURERFRATARL ) EEWE
Lz DTRAFEE -8B EOLPOXEZTY I
LCHMEEmATAE Y.

(B 1]

Robot have their own talents—speed and
accuracy, for example, But human talent
is far greater.

{POLESTAR English Course I)

“talent” ¥ ¥ 7 & “1érovrov” (balance, a
weight and a sum of money represented by
that weight of silver.) ICHIL, JTTRIZ[F1 D
EHTHY, YEEL LFYEBAFEERBERS
BHEOBERIETVS. 0. E DEHIOESOHRN
#“A denomination of weight used by the
Assyrians, Babylonians, Greeks, Romans, and
other ancient nations; varying greatly with time,
people and locality.” & E LTy 5. HEDEEK
fiEEFho3o)Rlid, FREFOTSLICLS
BEEBEIBORDFLZ LS

kol @ pev Edwmxev mévie Tdhovio, @ 8 &0,

@ 88 Ev, &xdote koo v Bloy Sdvopv. kod
Gredfuunoev.

To one he gave five talents: to another,
two, and to a third, one — to each accord-
ing to his ability; then he went away. (F
Tht, FRELOBICIELT, H5EIIESS
Svh, HEFIZF2YT M, HLEFITELSY
55T, RICHZ)

ZOEEERTF E “talentum” (A Greek
weight, which varies in different states; a sum
of money), % OB “tollere” (to lift), ¥R
Z v FEED “tuld d1” (balance; weight) &,
ZOBF “tolayati  dTedId " (He raises up, esp
raises so as to find its weight.) & B&F3H 5.
OFy bOWEFLLTFAHLINEARRILISE
VEED R o, I REEOE, EHYsovants”
{strength, power, ability to do things) T B&L
VI HICRA B TRELL.

HEHRFOEEREIC o Twh “speed™id, HE
FEisped” HHRTED, FOEKIE, success,
prosperity T o /=, FOHi#EE“wish a person



a good speed” (ADEIIZIH %) “send me
good speed”(FEZ 52~ A)D LS LFREIE
o TWEY. ZOEROXHAZO. E D.»65H
LE.

1 am assured of my speede. (16114F)

BEASFEECE (RS T5EBoTns,
ZOFEEERF ALY v FEED “sphita TR "
(thriving, rich, prosperous) Hdb ) & fEh 3
3. “accuracy” X ¥ ¥ ¥ ¥ “accuratio” (IE#E, &
E)POLRTEY, ZOHEF “accurare” (ad; to+
curare; take care) T[EEFHH | oERT D,
BT, FEERHTD PO THRERELG, BEL
LEFAZEOTELTHRY ME, bi3PEROHE
RCRRLEVO0BBLEELEL L) 2,

[Bf1 2]

You can teach a robot to clean a room,
but it cannot “decide” whether or not the
room need cleaning Scientists are trying
to improve robots’ ability to make such
(POLESTAR English Course I)

decisions.

“decide” 1% 7 & “decidere” (de-; off +
caedere; to cut) ILHREL, ZOXEXEED OEK
BV EET] T2, G203 EELT
Vo TREIZEL LD [HRE] i T &ilhks
LERCOBEEITINRET. O E D O%H
DXFEG & E T,

Human generation ... is performed by deri-
vation or decision of part of the substance
of the Parent. (16594F)

ADWIFFRDEL T NAb D2 6H Lw»d
DEFIEHLEY, FO—HETGHETLITS
CETRITENTHLOTT,

o i determine” F B L CH L E L {bd
L2LBvET. ZOFET 7T Y “determinare”
{de-; down, fully+terminare; to bound) 23
L, [ E0ids v LT T. O F
D OFDOEK“to set bounds to, to bound,
limit.”"(Obs.) COXHZFIH L F 7.

Circle is a plaine figure, determined with
one line, which is called a circumference.
(1571 4)

AiE1E&0K, FREMEALREER 5082

8

P, Ko TR O GRESh ) PMLET
5.
It determines his power. (16544)
FNPEOTOMRETZ, (FRHMEODZHIET
%)
ELLDXES [REWY 2075, HlIRTZ] L
BT [YET 5] CHETERICEL I,
MNFELTIE2VIRBTEINS OB
LWl 4. RTICEY 4, oy b
CERERETLN LAY, VETHETEL
WhWwH ZETL XS,
[ A4k 3]

Small talk continues until the two speak-
ers find that they have something in com-
mon.... Once they discover this, the con-
versation will flow easily.

(POLESTAR English Course II)

“conversation” 15 7 » 5§ “conversatio” (5513, #
E)HhLETEY, FOEEHE “conversari” (con-;
together - versari; to abide, live) (& [z 48,
fFEEI] EwIE®RERFLEST. 0. E D tiX
“The action of consorting or having dealings
with others; living together "(Obs.) @250
WENTHOET., FOXETIELET.
he lefte be conuersacion of alle worldely
men ... and went into disserte vpon the hilles.
(1340 %)
HRBEABEREEI ORIEDT, IFOE
ADHIZA T 7.
COFEE TaiEl o [Fo0BRrHIEZL 00
FLEWw] LELTALEHRAL ) BN ED
FLARWTL x99
[ A6 4]

Your high school life is starting and you
are going to study English for three more

years.
{Revised POLESTAR English Course I)

“study”% #F¢ P &L “studien”id “apply oneself
to something ” (T HE 2 729 2 B L F L7225,
BICFEIHEZT LV SHOBWRE oz, 3
BIZZOFEE T 7 3 “tundere” (to beat against,
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strike), ¥ A% ) v M3 “tudati &I " (he
pounds) L b 0 dH D, [EFAEAFDJEWS
MEEZRHET. B, FILVWERLLICES
WAL 3IFEREFZ L WIRRIC AL 2T
HAA-VFEPATEET. OB, Bi0
WCHIZA S, #FLWETCESARALE W) 2T,
CEMEMNICEDY ] LS EWRAO. E. D ICRiEgish
TwEY. EOXHALIIHELET.

I was at first in a study what to do ..

{1689 £)

&S Lzb D LBk A

FLWERTHE) L 4 AT (oA e
ERWET,

VLEEBER LgHE0oL 0z A0—BoR
BB EBA LT EFEAY, BEOLONTR
S TWABRBIZHELETASL I LITEEEROEE
FHEE B HErOBBTESL LSRRI
TweEd, BROERBICHENL I LATELZHRE
VO BEERE R TVWEY. S5 IIEBHEORED
FEhNP- T EHETCRE L2V b EoTwE T,
FnhbWABEATFEL NI ZLEPLEINTES
FETHHBEB-TwF T, culture Gk v 9
MR OB “colere” 4 LM EHT | 2 ERL
T8, BEEELTRAOEMERT L LG
BN ET, Ao TEARBEEADBREER
FHIZERPDREYVE LRV ERsTwET,

#1

The Orphics were ascetic sect: wine, to them,
was only a symbol, as, later, in the Christian
sacrament, The intoxication that they sought
was that of “enthusiasm,” of union with the
god. They believed themselves, in this way,
to acquire mystic knowledge not obtainable
by ordinary means. Russell (Unwin University
Books. Sixth Impression. 1971). p.39.

FNT 4 w7 BIEEERNFIRTS D, TOHRGE
Bl E S THEEEE, BAOF YR M EEEN
PEED LD, 10DOFMIITE Lo/ LD
Rb-FEEE TRIE] 0ENnTHY, HEOAE—D
BEETHot. =LA il THLR
HOFETRE LGB MR ER T L,
ATHLEF/LTw.

HHEZMR(ETTERE, 1969)
2

FEFGHE - bW BRI sdouwr ] (&l
3CEE, 1987), p.217.

Every expression that we employ, apart from
those that are connected with the most rudi-
mentary objects and actions, is a metaphor,. .

E. Weekley, The Romance of Words(1912)

AFTr—LWIBEL, FIVVTHE uetodope
CHHEL, FOEF perdepav{pete; change +
Gepewy; to carry) W BLEZZ | oBEL+FLE
T, LS THBIZEI L A8 77—k, Fit
(B 235 E A & MR B~ T & £ 4 Tff
bhoRAEE ISR D 9. EFREEOA S
T —IowTi, DTOEETED EFE L5,
RRFL SP0IT5 EENENNERTE S b 25
L, ZOT4—2)—DFIENEEL LTI L
T E7.

HEFROBIR (A ¥ 7 7)o T FHE, &
FROMED IR OMIR— (BRI S e
ERLEI B

FREHEEDA T 77—l T—8H18E Y7
R OFEE — (FREE SRR RARE PR
449 F)

3

The Greek New Testament(UNITED BIBLE
SOCIETIES 3rd Edition}, p.97.

fFaREe] (ARY 74 V%8, pi7o.

BENE

The Oxford English Dictionary.

R. K. Barnhart. THE BARNHART DICTION-
ARY OF ETYMOLOGY.

Eric Partridge. ORIGINS A SHORT ETYMO-
LOGICAL DICTIONARY OF MODERN
ENGLISH.

E. Klein. Klein'’s Comprehensive Etymological
Dictionary of the English Language.

J. T. Shipley. DICTIONARY OF Word Origins.

W. W. Skeat. ETYMOLOGICAL DICTIONARY
OF THE ENGLISH LANGUAGE.

—— CONCISE ETYMOLOGICAL DICTION-
ARY OF THE ENGLISH LANGUAGE.
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H. Sweet. The Student’s Dictionary of Anglo- D. P Simpson. Cassell’s Latin-English English-

Saxon. Latin Dictionary.
B. Mitchel and F. C. Robinson. A GUIDE TO C. T. Lewis., AN ELEMENTARY LATIN
OLD ENGLISH. DICTIONARY.

F. H Stratmann. A Middle English Dictionary. C. R Lanman. A SANSKRIT READER. 1934.
K. Mosse. HANDBOOK OF MIDDLE M. Monier-Williams. A SANSKRIT-ENGLISH

ENGLISH. DICTIONARY.
FH - 2N - DB NEEESTE] REER A. A, Macdonell. A PRACTICAL SANSKRIT
ERGEE [HEFFF A ] Brgei. DICTIONARY.
Liddell and Scott. AN INTERMIDIATE  FHEEE [HvA70 v+ - bL—orFZ 111
GREEK- ENGLISH DICTIONARY. (R BATITH S, 1995)
— GREEK-ENGLISH LEXICON.

Hh iR [RARER] Dot (BRR T REFREER)



